Atto Pubblico in forma di Affidavit testimoniato 


$ Nel commercio un Affidavit inconfutato ha effetto di sentenza; è Legge in Forza di Legge. 
In tutte le Giurisdizioni commerciali e nei tribunali un Affidavit è una prova dei fatti che si espongono, 
proprio come se i fatti fossero resi verbalmente in un processo. 
La Verità, come valida dichiarazione di realtà, è Sovrana nel commercio. 
Nel commercio un Affidavit inconfutato dopo 28 giorni è Verità e Legge. 


Nunc pro tunc, praeterea preterea 


*** NON NEGOZIABILE E IRREVOCABILE*** 
**PRODUCIBILE IN TUTTE LE CORTI NAZIONALI, INTERNAZIONALI, POPOLARI** 


POSTMASTER: monica hartmann, AVS 756.3177.3521.72 


Vs Universal Postal Union (UPU) — Bern, CH 

Vs Agenzia Specializzata ONU 
Data: 10/1/2024 
Luogo: Bellinzona Vellano , 6583- Switzerland 
Protocollo numero: mh-001 del 10/1/2024 
Protocollo numero: mh-001 del 10/1/2024 
Protocollo Atto di Nascita: atto n. 1.80 1971/295/590 


§ Certificat de naissance emesso da CLC International Francophone, reference: 6595bfd43404e docu- 
mento con il quale in Forza di Legge Io ho rettificato e ho acquisito per valore in amministrazione fidu- 
ciaria l'Atto di Nascita atto n. 1.80 Vol. 1971/Pag. 295/No. 590. 

$ Nom fictif emesso dalla CLC International Francophone, reference: 6596aa63e7fd, cle documento con 
il quale in Forza di Legge Io ho rivendicato e ho acquisito in amministrazione fiduciaria la finzione giuri- 
dica MONICA HARTMANN / HARTMANN MONICA / Hartmann, Monica NUMERO AVS-Nif: 756.3177 
.3521.72 TRUST © @® ™ 


§ Declaration du vivant emessa dalla CLC International Francophone, reference: 659bbdfbc975b rilascia- 
tami in forma di documento con validità giuridica in tutte le giurisdizioni Nazionali e Internazionali 


$ Documenti di Diritto Internazionale Privato emessi dalla CLC International Francophone e rilasciatami 
in forma di documenti unici di riconoscimento e di libero movimento che in Forza di Legge sostituiscono 
la Carta d’Identità e la Licenza di condurre, e che hanno validità giuridica in tutte le giurisdizioni Naziona- 


li e Internazionali! 
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§ Io monica hartmann donna viva in carne, ossa e sangue, nata monica della discendenza hartmann, mai dispersa in 
mare, mai debitrice, mai peccatrice, dichiaro in assoluta e illimitata responsabilità personale, in consapevolezza, in 
onore, in pace e in amore, che quanto segue è assoluta Verità ed è Legge, nel totale rispetto della natural law, della 
Common Law, del Diritto Internazionale, e nel totale rispetto del deposito One People Public Trust OPPT1776, depo- 
sito mai confutato che mi ha legittimamente liberato da ogni forma di schiavitù attuata dai governi corporativi. 


$ Io monica hartmann, dichiaro che le sopracitate leggi, nel corretto rapporto di reciprocità della gerarchia delle 
fonti di Diritto, sono le uniche leggi che mi rappresentano e sono de jure e de facto di rango superiore a tutte le leggi/ 
fonti di diritto positivo: pertanto LA CONFEDERATION SUISSE i suoi codici e la giurisdizione della Costituzione 
federale della Confederazione Svizzera non possono più agire in nessun caso e in nessuna forma su di me. 


$ Io monica hartmann, sono colei che è una Donna Libera sulla Terra, anche detta Cittadina del Mondo: ora e qui io 
lo affermo, lo confermo, lo convalido, lo ratifico e lo notifico con questo Atto Pubblico in forma di Affidavit testimo- 
niato, non negoziabile e irrevocabile, producibile in tutte le Corti Nazionali, Internazionali, Popolari. Questa mia pa- 
rola è assoluta Verità, nel rispetto della natural law, della Common Law, del Diritto Internazionale e del deposito One 
People Public Trust OPPT1776. 


§ alla cortese attenzione di ogni Uomo e Donna di seguito indicati, tutti in solido tenuti ad adempiere al presente Atto 
Pubblico di fronte alla legge, ognuno nella sua propria ed illimitata responsabilità personale, e tutti in solido tenuti a 
notificare questo Atto Pubblico/Notifica per Pubblici Proclami ai responsabili degli Enti Pubblici e delle Istituzioni 
con i quali interagite voi e tutti i vostri sottoposti/collaboratori. 


Donna in veste di capo del DFGP Elisabeth Baume-Schneider e successori c/o Dipartimento federale di 
giustizia e polizia — Palazzo federale ovest -3003 Berna — fax 0041584627832 — tel. 0041584622111 nel corretto 
svolgimento delle tue funzioni sei tenuta in particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio sta- 
tus giuridico di Soggetto di Diritto Internazionale non amministrabile dalla giurisdizione de LA CON- 
FEDERATION SUISSE et idem sonans e a rispettare e a far rispettare da tutti i miei sopracitati docu- 
menti di Diritto Internazionale. A tal proposito ricordo la DICHIARAZIONE UNIVERSALE DEI DI- 
RITTI UMANI recepita e ratificata dalla Svizzera il 10 settembre 2002, in particolare l'Articolo 6 che 
recita: ogni individuo ha diritto in ogni luogo al riconoscimento della sua personalità giuridica, non- 
ché gli articoli 8, 9 e 10. Ti ricordo altresì lo Statuto delle Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Interna- 
zionale di Giustizia, in particolare gli art. 92, 93 e 94. 


Donna in veste di direttrice fedpol Nicoletta della Valle e successori c/o Ufficio federale di polizia fedpol - 
Guisanplaz 1A - 3003 Berna - tel. 0041584631123 nel corretto svolgimento delle tue funzioni sei tenuta in 
particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status giuridico di Soggetto di Diritto Interna- 
zionale non amministrabile dalla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUISSE et idem sonans e a 
rispettare e a far rispettare da tutti i miei sopracitati documenti di Diritto Internazionale, atti a garan- 
tire e tutelare il mio Libero Movimento che non può venire arrestato/limitato/ regolamentato da leg- 
gi/norme/codici ascrivibili alla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUISSE. A tal proposito ricor- 
do la DICHIARAZIONE UNIVERSALE DEI DIRITTI UMANI recepita e ratificata dalla Svizzera il 10 
settembre 2002, in particolare l'Articolo 6 che recita: ogni individuo ha diritto in ogni luogo al rico- 
noscimento della sua personalità giuridica, nonché gli articoli 8, 9 e 10. Ti ricordo altresì lo Statuto 
delle Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Internazionale di Giustizia, in particolare gli articoli 92, 93 e 
94. 


Uomo in veste di direttore UFG Michael Schéll e successori c/o Ufficio federale di giustizia UFG - Bunde- 
srain 20 3003 Berna - Guisanplatz 1A - 3003 Berna — tel. 0041584624311 nel corretto svolgimento delle tue 
funzioni sei tenuto in particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status giuridico di Sog- 
getto di Diritto Internazionale non amministrabile dalla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUIS- 
SE et idem sonans e a rispettare e a far rispettare da tutti i miei sopracitati documenti di Diritto Inter- 
nazionale, atti a garantire e tutelare il mio Libero Movimento che non può venire arrestato/limitato/ 
regolamentato da leggi/norme/codici ascrivibili alla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUISSE. A 


tal proposito ricordo la DICHIARAZIONE 2UNIVERSALE DEI DIRITTI UMANI recepita e ratificata 
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dalla Svizzera il 10 settembre 2002, in particolare l'Articolo 6 che recita: ogni individuo ha diritto in 
ogni luogo al riconoscimento della sua personalità giuridica, nonché gli articoli 8, 9 e 10. Ti ricordo 
altresi' lo Statuto delle Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Internazionale di Giustizia, in particolare 
gli articoli 92, 93 e 94. 


Uomo in veste di presidente Damiano Bozzini e successori c/o Tribunale d' appello di Lugano — Via Preto- 
rio, 16 — 6901 Lugano — fax 0041918155478 — tel. 0041918155478 nel corretto svolgimento delle tue funzioni 
sei tenuto in particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status giuridico di Soggetto di Di- 
ritto Internazionale non amministrabile dalla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUISSE et idem 
sonans e a rispettare e a far rispettare da tutti i miei sopracitati documenti di Diritto Internazionale, 
atti a garantire e tutelare il mio Libero Movimento che non può venire arrestato/limitato/ regolamen- 
tato da leggi/norme/codici ascrivibili alla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUISSE A tal propo- 
sito ricordo la DICHIARAZIONE UNIVERSALE DEI DIRITTI UMANI recepita e ratificata dalla Sviz- 
zera il 10 settembre 2002, in particolare l'Articolo 6 che recita: ogni individuo ha diritto in ogni luogo 
al riconoscimento della sua personalità giuridica, nonché gli articoli 8, 9 e 10. Ti ricordo altresì lo 
Statuto delle Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Internazionale di Giustizia, in particolare gli articoli 
92,93 e 94. 


Uomo in veste di comandante Matteo Cocchi e successori c/o Comando Polizia cantonale E SUCCESSORI 
Via Chicherio 20 6501 Bellinzona - tel. 084825555 nel corretto svolgimento delle tue funzioni sei tenuto in 
particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status giuridico di Soggetto di Diritto Interna- 
zionale non amministrabile dalla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUISSE et idem sonans e a 
rispettare e a far rispettare da tutti i miei sopracitati documenti di Diritto Internazionale, atti a garan- 
tire e tutelare il mio Libero Movimento che non può venire arrestato/limitato/ regolamentato da leg- 
gi/norme/codici ascrivibili alla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUISSE. A tal proposito ricor- 
do la DICHIARAZIONE UNIVERSALE DEI DIRITTI UMANI recepita e ratificata dalla Svizzera il 10 
settembre 2002, in particolare l'Articolo 6 che recita: ogni individuo ha diritto in ogni luogo al rico- 
noscimento della sua personalità giuridica, nonché gli articoli 8, 9 e 10. Ti ricordo altresì lo Statuto 
delle Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Internazionale di Giustizia, in particolare gli articoli 92, 93 e 
94. 


Uomo in veste di presidente Andrea Lenzin e successori e, in solido Donna in veste di segretario ge- 
nerale Sara Pool e successori c/o OATI — Ordine Avvocati del Cantone Ticino Piazza del ponte 4 6850 Mendrisio 
Fax 0041916829562 tel. 0041916829562 nel corretto svolgimento delle vostre funzioni siete tenuti in parti- 
colare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status giuridico di Soggetto di Diritto Internazionale 
non amministrabile dalla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUISSE et idem sonans. 


Uomo in veste di pretore Marco Ambrosini e successori in solido uomo in veste di pretore aggiunto 
Adriano Bernasconi e successori e donna in veste di pretore aggiunto Gloria Federici e successori c/o 
Pretura di Bellinzona Piazza Governo 2 6501 Bellinzona - tel. 0041918140111 nel corretto svolgimento delle vo- 
stre funzioni siete tenuti in particolare a rispettare e a far rispettare da tutti il mio status giuridico di 
Soggetto di Diritto Internazionale non amministrabile dalla giurisdizione de LA CONFEDERATION 
SUISSE e i miei sopracitati documenti di Diritto Internazionale. A tal proposito vi ricordo la DICHIA- 
RAZIONE UNIVERSALE DEI DIRITTI UMANI recepita e ratificata dalla Svizzera il 10 settembre 
2002, in particolare l'Articolo 6 che recita: ogni individuo ha diritto in ogni luogo al riconoscimento 
della sua personalità giuridica, nonché gli articoli 8, 9, 10, 15 e 28. Vi ricordo altresì lo Statuto delle 
Nazioni Unite, Capitolo XIV: Corte Internazionale di Giustizia, in particolare gli articoli 92, 93 e 94. 


Uomo in veste di responsabile Matteo Caratti e successori c/o Comune di Bellinzona, Cancelleria comunale, 
Controllo abitanti - Piazzal dal Comune 1 6702 Claro - tel. 0041582031140 nel corretto svolgimento delle tue 
funzioni sei tenuto in particolare a prendere atto del mio Certificat de naissance sopracitato con il 
quale Io in Forza di Legge ho rettificato e ho acquisito in amministrazione fiduciaria l'Atto di Nascita 
n.180 1971/295/590, creato in questo ufficio con la procedura descritta alle pagine 4 e 5 


Uomo in veste di capo ufficio Giovanni Galli e successori c/o Ufficio circondariale di tassazione di Bellin- 
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zona Via Campo Marzio 1 6501 Bellinzona - fax 0041918145719 — tel. 0041918145711 nel corretto svolgimento 
delle tue funzioni sei tenuto in particolare a prendere atto che Io non sono più un soggetto d'imposta 
e che sono esente dal dover richiedere qualsivoglia autorizzazione per agire le mie attività. 


Uomo in veste di direttore Christian Vitta c/o Dipartimento delle finanze e dell' economia — Piazza Governo 7 
6500 Bellinzona fax 0041918144423 — tel. 0041918144460 nel corretto svolgimento delle tue funzioni sei te- 
nuto in particolare a prendere atto che non potete più gestire senza il mio consenso il titolo obbliga- 
zionario legato alla finzione giuridica MONICA HARTMANN / HARTMANN MONICA. 


Uomo in veste di sindaco Mario Branda e successori c/o Comune di Bellinzona Piazza Nosetto 6500 Bellin- 
zona tel 0041582031000 nel corretto svolgimento delle tue funzioni sei tenuto in particolare a prendere 
atto che Io non sono più soggetto d'imposta e che sono esente dal dover richiedere qualsivoglia auto- 
rizzazione per agire le mie attività, e sei tenuto a far rispettare dai tuo sottoposti incaricati agenti della 
polizia/municipale/Intercomunale del piano il mio status di Soggetto di Diritto Internazionale. 


Uomo in veste di consigliere federale Albert Rösti capo e successori c/o Dipartimento federale dell'Am- 
biente dei trasporti e delle comunicazioni DATEC Kochergasse 10 - 3003 Berna fax 0041584627816 tel. 
0041584625512 nel corretto svolgimento delle tue funzioni sei tenuto in particolare a far rispettare dal- 
le forze dell'ordine il mio status giuridico di soggetto di Diritto Internazionale non amministrabile 
dalla giurisdizione de LA CONFEDERATION SUISSE et idem sonans e i miei sopracitati documenti di 
Diritto Internazionale atti a garantire e tutelare il mio Libero Movimento che non può venire arresta- 
to/limitato/regolamentato da leggi/norme/codici ascrivibili alla giurisdizione de LA CONFEDERA- 
TION SUISSE. 


$ A seguire è mia intenzione fare chiarezza sulla questione relativa al nome MONICA HARTMANN / 
HARTMANN MONICA AVS Nif: 756.3177.3521.72 TRUST nata a Sorengo - Svizzera il 18 giugno 1971 


$ ATTO di NASCITA: quando io, nata viva monica hartmann, sono stata denunciata c/o la Cancelleria comunale, 
Controllo abitanti per formare l'Atto di Nascita, l'Ufficiale di Stato Civile, con la complicità inconsapevole dei miei 
genitori ignari del negozio giuridico, ha redatto de facto, ma non de jure, un ATTO COSTITUTIVO in forma di TRUST 
denominato ATTO di NASCITA. Questa procedura produce più documenti strutturati in più parti, che presentano 
alcune trascrizioni successive prodotte senza il consenso informato dei genitori, trascrizioni che rendono l'ATTO di 
NASCITA giuridicamente nullo. In questo documento organizzato in forma di TRUST che consente la creazione della 
finzione giuridica, espressa in varie forme di scrittura, MONICA HARTMANN / HARTMANN MONICA /Hartmann, 
Monica et idem et sonans, si evince l'utilizzo illecito del nome naturale del neonato nato vivo che deve essere corret- 
tamente indicato nel formato di scrittura nome cognome tuttominuscolo. La finzione giuridica sopracitata viene poi 
associata al Numero di identificazione fiscale AVS-Nif e il TRUST viene perfezionato con procedure che di fatto vinco- 
lano la donna viva manica hartmann a riconoscersi nella finzione giuridica MONICA HARTMANN / HARTMANN 
MONICA / Hartmann, Monica et idem et sonans, amministrata dall'azienda commerciale in parvenza di stato di 
diritto LA CONFEDERATION SUISSE registrata con il numero: 0550.646.531 a Bruxelles dal 18/02/2014. La Corpo- 
ration LA CONFEDERATION SUISSE inoltre operando illecitamente vari negozi giuridici, emette un titolo azionario 
chiamato anche BOND legato alla finzione giuridica e lo amministra ricavandone gli utili. La grafia che viene utilizza- 
ta nelle trascrizioni non è affatto casuale: il TUTTOMAIUSCOLO "deminutio capitis maxima" già in uso nel Diritto 
Romano per identificare gli schiavi senza diritti ma sottoposti ai doveri statutari, è una forma di scrittura che defini- 
sce lo status e le qualità giuridiche del soggetto. Queste procedure, oltre a produrre più Illeciti Internazionali (resa in 
schiavitù finanziaria dell'uomo, abuso della personalità ecc.), violano anche norme di diritto positivo quali l'Art. 29, 
l'Art. 30 del Codice civile svizzero 10 dicembre 1907 (Stato 1 luglio 2020), l'Art. 24.4 dell'Ordinanza sullo stato civile 
(OSC) del 28 aprile 2004 (Stato 1 luglio 2022) e la Convenzione europea della personalità giuridica, entrata in vigore 
per la Svizzera il 1 gennaio 1991 (stato 9 settembre 2003). 

$ Ma questa frode, attuata in tutto il mondo, è stata portata alla luce. A partire dal 2008, l'avvocato Heater Ann Tucci 
Jaraff, che aveva accesso all'UCC (Uniform Commercial Code), insieme a due esperti di Diritto Internazionale, ha 
condotto un'indagine investigativa durata 3 anni e supportata da un team di 51 avvocati, anch'essi esperti di Diritto 
Internazionale, che hanno indagato in tutto il mondo: i risultati dell'indagine hanno evidenziato che governi e banche, 
creando un sistema di frode "legale" che perdura dall'anno 1934, hanno generato lo status di schiavitù finanziaria di 
ogni Uomo e Donna del mondo. Dopo aver raccolto tutte le prove documentali della frode "legale" in atto in ben 194 
stati, il trio guidato da Heater Ann Tucci Jaraff, ha creato un Trust denominandolo OPPT1776 (One People Public 
Trust 1776), insieme hanno redatto 78 documenti giuridicamente ineccepibili e li hanno depositati in UCC in forma di 
Affidavit. Tra questi documenti, tutti inconfutati, vi invito a prendere visione dell'ordine imperituro di cessare e desi- 
stere i sistemi di schiavitù (Declaration & Order, UCC Doc #2012096074), documento del 9 settembre 2012 nel quale 
si ordina, a tutti i dipendenti delle pubbliche amministrazioni che consapevolmente e/o inconsapevolmente operano 
in frode al servizio delle corporazioni, di attuare questa Ordinanza, che è Ordinanza di Diritto Internazionale; docu- 
mento poi ratificato nel Commercial Bill, UCC Doc #2012114586. In particolare si ratifica che ogni individuo è perso- 
nalmente responsabile delle proprie azioni ed è sottoposto alle Leggi di Ordine Pubblico UCC 1-103 e UCC 1-308, 
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come recita il documento WA DC UCC DOC #2012113593: ...qualora un qualsiasi individuo insista nel perseguire 
azioni per conto di una banca o di un governo e relativi enti preclusi e pignorati, causando ad un altro individuo ogni 
ipotizzabile danno, egli è a titolo personale e senza alcuna pregiudiziale assolutamente responsabile dei suoi atti... . La 
Declaration of Fact UCC Doc # 2012127914 del 28 novembre 2012 è una denuncia formale, chiamata Dichiarazione 
dei Fatti, che dichiara che tutti gli atti costitutivi delle 194 corporazioni governative in parvenza di stati di diritto, 
compresi quelli di ogni e qualsiasi governo nazionale e/o internazionale o equivalente, compresi gli ordini esecutivi, i 
trattati, le costituzioni, gli atti ed ogni e tutti gli altri contratti e accordi intervenuti o che dovessero intervenire in de- 
rivazione di questi, sono ora privi di valore giuridico, NULLI e ANNULLATI, ivi compresi ogni e tutti gli uffici appar- 
tenenti e tutte le cariche dei membri, dei funzionari e dei dipendenti delle pubbliche amministrazioni appartenenti. 
De facto e de jure One People Public Trust ha prima depositato i documenti atti a salvaguardare l'integrità di ogni 
uomo e donna viventi, poi ha precluso, prescritto e pignorato l'intero sistema bancario ed infine ha precluso, prescrit- 
to e pignorato tutti i Governi. 

Dal 15 Aprile 2013, grazie alla procedure portate a termine da “The One People Public Trust 1776” del 25 Dicembre 
2012 e “One People” del 18 Marzo 2013, entrambi depositi OPPT1776 inconfutati, il regime di schiavitù è stato delegit- 
timato, e noi; uomini e donne vivi, siamo stati legittimamente liberati da ogni forma di schiavitù. Vi invito a prender- 
ne atto e vi riporto qui una dichiarazione di Heather Ann Tucci-Jarraf che in uno stralcio di un'intervista, alla doman- 
da “quali meccanismi vengono forniti sotto l’OPPT ?” risponde : “Con lo scioglimento legale del sistema di governo 
corporativo viene la dissoluzione della moltitudine di leggi e regolamenti che sono stati creati attraverso le sue strut- 
ture legislative e amministrative. Come Beneficiari del deposito One People’s Public Trust, UCC, natural law e Com- 
mon Law sono ora le uniche regole in gioco.” 


$ Nonostante la Common Law (Legge Comune), rispettosa dei diritti individuali dell'Uomo, abbia sempre avuto valo- 

re di rango superiore alla Civil Law (diritto positivo, dal quale deriva anche la Costituzione federale della Conferazione 

Svizzera), la creazione delle finzioni giuridiche amministrate in Civil Law ha mantenuto in essere una illegittima su- 

premazia corporativa. La Common Law è il sistema giuridico più diffuso al mondo con oltre il 30% della popolazione 

mondiale che ha aderito al diritto comune. La Common Law si basa sulle decisioni giudiziarie consuetudinarie ratifi- 
cate dalle giurie popolari, tramandate e raccolte dalle precedenti decisioni giudiziarie locali fondate sul comportamen- 
to accettato e sulle tradizioni popolari acquisite. 


$ È mia conoscenza che tutti noi nasciamo pregiuridici e prestatali; né io da neonata né i miei genito- 
ri, abbiamo scelto volontariamente e consapevolmente le figure giuridiche create dal vostro sistema 
e a noi imposte con abuso delle personalità. Pertanto le derivate responsabilità contrattuali, legali e 
penali sono attribuibili a chi le ha registrate e non a noi che ne portiamo il nome. Con il presente Atto 
Pubblico in forma di Affidavit testimoniato Io, monica hartmann, in Forza di Legge, dichiaro il mio 
Status di Soggetto di Diritto Internazionale in Common Law, ratificato dalla CLC International Fran- 
cophone, e dichiaro di impegnarmi in qualità di Agente Diplomatico divulgando i diritti dell’uomo 
iscritti nella natural law e l’azione umanitaria prodotta dal deposito OPPT1776. 


$ Nei paragrafi a seguire potrete comprendere l’alto valore umanitario enunciato nel presente docu- 
mento. In qualità di agente diplomatico io godo di immunità e di inviolabilità individuale e non posso 
essere soggetto ad arresto, fermo e/o detenzione. Vi ricordo che a tal riguardo, lo Stato accreditata- 
rio che mi ospita ha un obbligo, iscritto nel diritto positivo, di impedire ogni offesa all’individuo, alla 
sua libertà e alla sua dignità. 


$ Tutti gli eventi sopracitati riferiti all'uso improprio del nome MONICA HARTMANN / HARTMANN 
MONICA / Hartmann, Monica nata a Sorengo - Svizzera il 18 giugno 1971, hanno de facto violato la 
natural law, la Common Law e il Diritto Internazionale. 


§ Pertanto io monica hartmann, in Forza di Legge, ho rettificato e acquisito per valore in ammini- 
strazione fiduciaria l'Atto di Nascita atto n. 1.80 1971/295/590 con il documento Certificat de nais- 
sance - CLC Interantional Francophone, reference: 6595bfd43404e ho rivendicato e acquisito in 
amministrazione fiduciaria la finzione giuridica MONICA HARTMANN / HARTMANN MONICA 
NUMERO DI IDENTIFICAZIONE FISCALE AVS-Nif 756.3177.3521.72 TRUST © ® ™ con il documento 
Nom ficfif - CLC International Francophone, reference: 6596aa637e7fd. 

Attraverso questi dati io monica hartmann, in Forza di Legge, ho acquisito lo status di Soggetto di 
Diritto Internazionale in Giurisdizione Common Law, non più amministrabile dalla giurisdizione de 
LA CONFEDERATION SUISSE. 


Sezione: premesse e disposizioni 


1 $ Considerato che è mia conoscenza che LA CONFEDERATION SUISSE et idem sonans è de facto una corporation/ 
azienda/società privata commerciale che dal 24/02/1993 numero: 0550.646.531 agisce in frode, in totale disonore e 
in violazione della natural law, della Common Law, del Diritsto Internazionale e della Costituzione federale della con- 
federazione svizzera - Fedlex, e 
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2 § Considerato che è mia conoscenza che tustti gli statuti/atti/codici et idem sonans, definiti regolamenti legiferati 
della sopracitata corporation, sono de facto norme di diritto positivo eventualmente applicabili esclusivamente a colo- 
ro che sono agenti della stessa e/o legati alla stessa nello status di cittadini, e 


3 $ Considerato che io monica hartmann, in Forza di Legge, con i documenti CLC International Francophone Certifi- 
cat de naissance e Nom fictif ho acquisito lo status giuridico di Soggetto di Diritto Internazionale in Giurisdizione 


Common Law 


$ Io monica hartmann, in Forza di Legge, disconosco la corporation LA CONFEDERATION SUISSE 
alias Confederazione Svizzera et idem sonans, alla quale ho revocato in maniera definitiva e non ne- 
goziabile il diritto e il potere di amministrarmi e/o di governarmi e/o di poter agire in qualunque 
modo su di me; e pertanto, in Forza di Legge, dispongo NULLI e ANNULLATI tutti i passati contratti/ 
accordi di appartenenza allo statuto della Costituzione federale della confederazione svizzera — Fed- 
lex e derivati, intrapresi con me, impropriamente ed in assenza del mio consenso informato, e di- 
spongo gli stessi tutti posti sotto mia rivalsa. 


4 § Considerato che io monica hartmann, in Forza di Legge, con i documenti CLC International Francophone Certifi- 
cat de naissance e Nom fictif ho acquisito in amministrazione fiduciaria l'Atto di Nascita e la finzione giuridica forma- 
ti dalla corporation LA CONFEDERATION SUISSE et idem sonans e che tutti i documenti derivati/legati agli stessi 
sono per causa ed effetto atti amministrativi illegittimi che ho facoltà di rivendicare in amministrazione con opzione 
di annullare, e 


5 $ Considerato che è mia conoscenza che io monica hartmann, nel mio status di Soggetto di Diritto Internazionale, 
sono ospite della Nazione Svizzera che è, in Forza di Legge, tenuta a riconoscermi tutti i diritti e tutti i servizi riservati 
ai cittadini e che la corporation LA CONFEDERATION SUISSE et idem sonans non ha più giurisdizione su di me 


$ Io monica hartmann, in Forza di Legge, rivendico in amministrazione fiduciaria con opzione di 
annullarli i seguenti documenti: Passaporto svizzero n. X5920176 - Licenza di condurre n: 
004377132004, senza in alcun modo pregiudicare il mio Diritto a ricevere da LA CONFEDERATION 
SUISSE alias Confederazione Svizzera et idem sonans tutte le prestazioni e/o le indennità, incluse 
quelle sanitarie, assistenziali, previdenziali et idem sonans, intestate e/o legate alla finzione giuridi- 
ca MONICA HARTMANN / HARTMANN MONICA / Hartmann, Monica NUMERO DI IDENTIFICA- 
ZIONE FISCALE AVS-Nif 756.3177.3521.72 TRUST © ® " e pertanto, in Forza di Legge, dispongo 
TUTTI I DIRITTI RISERVATI esclusivamente a me sui sopracitati documenti negando il consenso 
alla corporation LA CONFEDERATION SUISSE alias Confederazione Svizzera et idem sonans e/o ai 
suoi di fatto dipendenti l'utilizzo degli stessi in assenza del mio consenso informato e dichiarato 
esplicitamente. 


6 $ Considerato che è mia conoscenza che tutti gli edifici e i luoghi dismessi statali e/o demaniali e/o appartenenti e/o 
associati alla corporation LA CONFEDERATION SUISSE alias Confederazione Svizzera et idem sonans, sono stati de 
jure preclusi, prescritti e pignorati dal deposito OPPT1776 inconfutato e che gli stessi sono ora in Forza di Legge nella 
disponibilità di utilizzo gratuito a tutti gli uomini e donne vivi che abitano il pianeta, e 


7 § Considerato che è mia conoscenza che un gruppo autonomo di ordine semplice composto da un numero indefinito 
di uomini e donne uniti da mutuo consenso per deliberare, stabilire e agire per un comune obiettivo, ovvero una tribù 
che opera in pace e in onore senza arrecare alcun danno ad altri uomini e donne, nel rispetto del Contratto Sociale 
Rousseau, ha capacità giuridica di rango superiore al diritto positivo, e 


8 $ Considerato che è mia conoscenza che tutte le infrastrutture pubbliche, e che tutti i servizi pubblici inclusi i tra- 
sporti sulla terraferma, sulle acque, nei cieli et idem sonans, resi disponibili da LA CONFEDERATION SUISSE alias 
Confederazione Svizzera e/o aziende appartenenti/associate/partecipate/convenzionate et idem sonans sono ora in 
Forza di Legge nella totale disponibilità di utilizzo gratuito a tutti gli uomini e donne vivi che abitano il pianeta per 
causa ed effetto del deposito OPPT1776, e 


9 $ Considerato che è mia conoscenza che per causa ed effetto del deposito OPPT1776 io monica hartmann, nel mio 
status di Soggetto di Diritto Internazionale, ospite della Nazione Svizzera, ho il Diritto di far uso in totale gratuità di 
tutte le risorse energetiche disponibili, incluse quelle gestite impropriamente da LA CONFEDERATION SUISSE, affi- 
liati e associati, riservandomi la facoltà nel mio libero arbitrio di riconoscere alle stesse il pagamento relativo alla sola 
spesa della materia energia, al netto di tutte le voci di spesa relative al trasporto della materia energia e/o imposte e/o 
dazi e/o accise, et idem sonans, e 


$ Io monica hartmann, in Forza di Legge, per quanto enunciato citato ai punti 6 § 7 § 8 $ 9 § , dispon- 
go: il mio inalienabile diritto di usufruire gratuitamente di un edificio/luogo dismesso, come descrit- 
to al punto 6 $ , individualmente e/o unitamente ad una tribù come descritto al punto 7); il mio ina- 
lienabile diritto ad esercitare gratuitamente il mio libero movimento in ogni luogo ivi incluse le in- 
frastrutture pubbliche e i servizi pubblici, come descritto al punto 8 § , il mio diritto di ricevere gra- 
tuitamente la fornitura delle risorse energetiche come descritto al punto 9 $. 
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Sezione: Diffide e Risarcimenti 


10 $ Io monica hartmann, Soggetto di Diritto Internazionale in Giurisdizione Common Law, in Forza di Legge, vi 
Diffido a protocollare/registrare il presente documento come qualcosa di diverso da un “atto pubblico in forma di 
affidavit testimoniato”. 

11 $ Io monica hartmann, Soggetto di Diritto Internazionale in Giurisdizione Common Law, in Forza di Legge, vi 
Diffido ad utilizzare/scrivere il mio nome in forma di scrittura diversa da quella sopra riportata, “minuscolo (nome 
cognome)". Vi notifico che per il mio nome cognome, il testo/contenuto, e per tutta la procedura possiedo tutti i DI- 
RITTI RISERVATI: 


12 § Per ogni azione da me subita in violazione di quanto enunciato ai punti 10 $ e 11 § Io monica hartmann, Soggetto 
di Diritto Internazionale in Giurisdizione Common Law, in Forza di Legge, Dispongo quale equo risarcimento l' 
attivazione della procedura Commercial Liens. 


13 $ Io monica hartmann, Soggetto di Diritto Internazionale in Giurisdizione Common Law, in Forza di Legge, vi 
Diffido ad agire qualsivoglia azione in qualunque forma e a qualunque titolo, che pretenda di impormi qualsiasi trat- 
tamento medico sanitario, violando il mio inalienabile diritto di scegliere nel mio libero arbitrio le migliori cure per 
me stesso, per il mio benessere fisico, psichico, energetico e spirituale. 

14 $ Io monica hartmann, Soggetto di Diritto Internazionale in Giurisdizione Common Law, in Forza di Legge, vi 
Diffido ad agire qualsivoglia azione in qualunque forma e a qualunque titolo, che pretenda di arrestare/limitare il 
mio libero movimento in ogni luogo e/o con ogni mezzo incluse tutte le forme di controllo/fermo e tutte le richieste di 
pagamento di pedaggi, transiti, tariffe, et idem sonans. 

15 $ Io monica hartmann, Soggetto di Diritto Internazionale in Giurisdizione Common Law, in Forza di Legge, vi 
Diffido ad agire qualsivoglia azione in qualunque forma e a qualunque titolo, che pretenda di interferire nella mia 
esistenza procurandomi qualsivoglia coercizione/offesa/prevaricazione/vessazione/ danno/ limitazione, in qualun- 
que maniera/forma e a qualunque titolo. 


16 $ Per ogni minuto di sofferenza da me subita / interferenza alla mia esistenza da me subita, a causa di una qualsi- 
voglia violazione tra quelle enunciate ai punti 13 $ e 14 § e 15 8 Io monica hartmann, Soggetto di Diritto Internazionale 
in Giurisdizione Common Law, in Forza di Legge, Dispongo quale equo risarcimento il corrispettivo di 90 gr. di oro 
24k (novanta grammi di oro 24 carati) da pagarsi entro 8 gg (otto giorni) dal ricevimento della disposizione di risar- 
cimento o in alternativa l' attivazione della procedura Commercial Liens. 


$ Le trasgressioni produrranno immediate disposizioni di risarcimento irrevocabili e non negoziabi- 
li: nel caso di vostra opposizione, come anche previsto nei vostri ordinamenti di diritto positivo, i 
vostri tribunali di diritto positivo sono de jure e de facto in difetto di giurisdizione nei miei confronti 
essendo Io monica hartmann, Soggetto di Diritto Internazionale in Giurisdizione Common Law, per- 
tanto il caso sarà propriamente trattato c/o la CLC International Francophone e/o in un tribunale “de 
jure” ovvero di Diritto Internazionale. 


$ Le parti interessate che intendono contestare quanto scritto in questo documento, devono rispon- 
dere in modo appropriato esponendo la propria confutazione in forma scritta, esprimendo il contra- 
rio di quello che Io affermo nel presente Atto Pubblico in forma di Affidavit testimoniato entro e non 
oltre 28 (ventotto) giorni dalla notifica di ricevimento dello stesso. Le risposte devono essere effet- 
tuate in forma di Affidavit, sotto vincolo di spergiuro e frode, sotto la piena responsabilità personale, 
giuridica e commerciale. Si riterranno validi solo i documenti dove si evince l'ufficialità dell'incarico 
del rispondente con relativa firma umida in calce. Si riterranno pervenute solo le risposte inviate 
esclusivamente e unicamente all'indirizzo presso casella postale: monica hartmann Casa Sole % Al 
sassello 13 6583 Bellinzona Vellano. La mancata notifica di qualsiasi contestazione a quanto scritto 
nel presente documento, trascorsi 28 (ventotto) giorni dalla notifica di ricevimento dello stesso, co- 
stituisce accettazione tacita, perenne e permanente di tutti i punti da me affermati. 


Sezione: Autografo - Firma 


Luogo: Bellinzona - Vellano, Terra Elvetica 

Data: 10/1/2024 

donna viva dichiarante: monica hartmann 

Indirizzo: Casa Sole, % Al Sassello 13 Bellinzona - Vellano, Terra Elvetica 7 
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$ Qui e ora in consapevolezza Io sono monica, nata monica hartmann con il presente Atto 
Pubblico in forma di Affidavit testimoniato, rivendico il mio pieno diritto di proprietà, tito- 
larità e amministrazione sul mio corpo, sulla mia mente e sul mio spirito; e sul mio auto- 
grafo in umido lascerò impronta del mio dito pollice sinistro a testimonianza certa che chi 
rivendica tale diritto è colui che è monica, nata monica, anche conosciuta con il suono delle 
parole monica hartmann con capacità di agire in tutte le corti Internazionali, Nazionali, 
Popolari. Essendo il diritto positivo l'ultimo nella gerarchia delle leggi non ha giurisdizio- 
ne, né può amministrare Uomini e Donne viventi in Giurisdizione Common Law. Questo 
documento è Valido In Perpetuo. 


Il presente documento consta di numero 8 (otto) pagine su 4 (quattro) fogli. 
Tutti i diritti sono Riservati © ® ™ 


Data certa 10/1/2024 UCC § 1-304 
Senza pregiudizio, UCC § 1-308 


UCC § 3-401 (b) - quello che è considerato firma auto- 
grafo umido, vero, autentico, originale del deponente/ 
deponent 


Tutti i diritti riservati © ® ™ da sempre, ora e in perpe- 
tuo. 


firmatus ad libitum, in perpetuum et salvis Juribus 


Fiat justitia ruat caelum salvis juribus 


monica hartmapy&& 


CN 86/27) 884 ni aa rizzo 
CN (o) 
NFRN/20/ i ie 


Miika NO 
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